BOSCH

Manual de instrugdes para o cliente final
Controlador
CR20RF

///’/”’” ((I’)

6721892108 (2025/09) PT



indice

BOSCH

indice

1 Esclarecimento dos simbolos e indicacées de

SEEUIANGCA « ot eveeeeenrneneeecnsncecescnsnsnncns 2
1.1 Explicagaodossimbolos...................... 2
1.2 Indicacbes gerais de seguran¢a ................ 2

2 Declaracéo de conformidade UE simplificada

relativamente a equipamentos de radio. ............ 3
3 Informacées sobreoproduto...............coeuu.n. 3
3.1 CR20RF oo 3
3.1.1Descricadodoproduto .........c.ciiiininn... 3
3.1.2 Vista geral do controlador e simbolos . .......... 3
3.1.3Instalagdo com suportedemesa ............... 4
3.2 K30RF/K40RF ... 5
3.2.1Descricdodoproduto .........oviiiiiiiin.., 5
3.2.2Indicagdes LED no K 40 RF e agdes
resultantes ... 5
3.2.3Indicagdes LED no K 30 RF e agdes
resultantes ... 7
4 Ajustar a temperatura nominal da divisao........... 7
5 Selecionar o Modo de funcionamento .............. 8
6 Aquecimento aguasanitaria.............co00uinen. 9
7 Substituicaodaspilhas...................cooail 9
8 Repor aK 40 RF para ajustes de origem............ 10
9 Repor aK 30 RF para ajustes de origem. .......... 10
10 Modo de arrefecimento......................... 11
11 Indicacdesdefalha ..........cccvviiiinininnn, 12
12 Modo de standby/Desligar...................... 12
13 Protecao ambiental e eliminacdo ................ 13
14 Aviso de Protecdao de Dados..................... 13
2

1 Esclarecimento dos simbolos e indica-
coes de seguranca

1.1 Explicacio dos simbolos

Indicacdes de aviso

Nas indicagdes de aviso, as palavras de aviso indicam o tipoe a
gravidade das consequéncias se as medidas de prevengao do

perigo nao forem respeitadas.

As seguintes palavras de aviso sao definidas e podem ser utili-
zadas no presente documento:

A PERIGO

PERIGO significa que irdo ocorrer lesdes graves a fatais.

AVISO

AVISO significa que podem ocorrer lesdes graves a fatais.

& CUIDADO

CUIDADO significa que podem ocorrer lesées ligeiras a
médias.

INDICACAO

ATENCAO significa que podem ocorrer danos materiais.

Informacodes importantes

[i]

As informagdes importantes sem perigo para pessoas ou bens
sao assinaladas com o simbolo de informagéo indicado.

1.2 Indicacdes gerais de seguranca

A\ Indicagdes para grupo-alvo

Este manual de utilizagao destina-se ao proprietario do pro-

duto.

As instrucdes de todos os manuais devem ser respeitadas. O

desrespeito pode provocar lesdes corporais graves, mesmo a

morte, assim como danos materiais e ambientais.

> Antesdaoperagao, ler e conservar os manuais de utilizagao
(regulador de aquecimento, etc.).

» Ter em atencdo as indicagdes de seguranca e de aviso.
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» Efetuar alimpeza e manutengdo pelo menos uma vez por
ano de acordo com os intervalos mencionados. Neste pro-
cesso, verificar o funcionamento correto de todo o sis-
tema.

» Eliminar imediatamente as falhas detetadas.

A\ Utilizagio conforme as disposicdes

» Utilizar o produto exclusivamente para a regulagao de sis-
temas de aquecimento.

Qualquer outro tipo de utilizagdo é considerado incorreto. Nao

é assumida qualquer responsabilidade por danos dai resultan-

tes.

A\ Perigo de queimadura nos pontos de consumo de dgua
quente

> Seastemperaturas de dgua quente estiverem ajustadas
acima de 60 °C ou a desinfegao térmica estiver ligada,
devera ser instalado um dispositivo de mistura. Em caso de
duvidas questionar o técnico especializado.

A\ Danos devido a formacdo de gelo

Se ainstalagdo nao estiver em funcionamento, esta podera

congelar:

» Terem atencdo as indicacdes para a protecao anti-gelo.

» Deixar a instalagdo sempre ligada devido a funges adicio-
nais, por ex. produgdo de agua quente ou protego anti-
bloqueio.

» Reparar imediatamente quaisquer avarias que surjam.

A\ Perigo de ferimentos devido a explosio das pilhas

Ao utilizar pilhas do tipo errado, estas podem explodir.

» Substituir as pilhas gastas apenas por pilhas novas do
mesmo tipo.

» Eliminar as pilhas gastas de forma ecoldgica.

2  Declaracao de conformidade UE simplifi-
cada relativamente a equipamentos de
radio

A Bosch Thermotechnik GmbH declara que o produto descrito

neste manual CR 20 RF corresponde a tecnologia de radio da
diretiva 2014/53/UE.

0O texto completo da declaragdo de conformidade UE encontra-
se disponivel na internet: www.junkers-bosch.pt.
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3 Informacdes sobre o produto

3.1 CR20RF

3.1.1 Descricdo do produto
0 CR 20 RF é um controlo remoto sem fios para a regulacao
sem fios de sistemas de aquecimento.

]

A utilizago integral de todas as possibilidades do CR 20 RF,
apenas é possivel através do painel de controlo Ul 800 ou com
aapp Bosch HomeCom Easy. A app esta disponivel para os sis-
temas operativos Android e iOS (> fig. 4 pagina5).

3.1.2 Vista geral do controlador e simbolos

4 )

@y ®
@ @

0010034818-001

Fig. 1 Elementos de comando

| Promirateca Funcionaments

[1] Mododefun- | Ligaatravés de diferentes modos de
cionamento | aquecimento Off-Automatico-Man-
Boost-Ausente

Inicia 4gua quente extra
Confirma ajustes procedidos

[2] Aguaquente
[3] Ok
[4] Reduzir Reduz um valor/muda para o ajuste

anterior
[5] | Aumentar Aumenta um valor/muda para o ajuste

seguinte

Tab.1  Explicagdo dos elementos de comando
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Fig. 2

" Sinbolopra

[1]

[2]

[3]
[4]

[51

[6]
[7

[8]

[9]
[10]

Simbolos no visor

Ligacdo sem fios

Ligacao de internet

Aviso/Indicagdo de
falha

Queimador em fun-
cionamento

Modo de arrefeci-
mento

Estado da bateria
Unidade kWh

Ajuste

Confirmagao

Boost: Aumento tem-
porario da tempera-
tura para
aquecimento

Aligacao aK 30 RF foi estabele-
cida.

Aligacao entre equipamento
térmico e a internet foi estabe-
lecida.

- capitulo 11 pagina 12

Apenas para caldeiras de con-
densacdo a gas

Apenas em bombas de calor
com capacidade de refrigera-
¢ao; indica que estao dados os
pré-requisitos para o modo de
arrefecimento—> capitulo 10
pagina 11

- capitulo 7 pagina 9

Para indicacao de consumo de
energia

Intermitente: O valor pode ser
alterado

Sempre aceso: O valor foi alte-
rado

Mostraumaagao bem-sucedida

Acende com pedido de aqueci-
mento manual ativado

BOSCH

" Simbolopars

[11]

[12]

[13]

[14]

Tab. 2
3.1.3

[i]

Ausente

Agua quente adicio-
nal

Indicagdo da tempe-
ratura

Estado do modo de
aquecimento

Reduz a temperatura do aqueci-
mento e da dgua quente sanita-
ria; no caso de existir um
sistema de ventilacdo, o nivel
de ventilagao é adicionalmente
reduzido

Acende com a fungdo agua
quente extra ativada (tempera-
tura da agua quente sanitaria
aumentada por um periodo
limitado no tempo)

Na indicagdo padrdo: Tempera-
tura ambiente atualmente
medida

Off: O sistema de aquecimento
estd desligado

Automatico:O sistema de
aquecimento segue a progra-
magcdo horaria definida

Man: Aquecimento com tempe-
ratura ambiente constante

Explicagdo dos simbolos

Instalacdo com suporte de mesa

O suporte de mesa pode ser utilizado em duas posi¢des dife-

rentes.

» Colocar o CR 20 RF na posicdo desejada no suporte de
mesa.

0010034207-001

Fig. 3

» Colocar o suporte de mesa numa posi¢ao adequada.
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3.2 K30RF/K40RF

3.2.1 Descricao do produto

0 Connect-Key K 30 RF/K 40 RF ¢ um mddulo de internet sem
fios para controlo remoto e monitorizagao remota da instalagdo
de aquecimento.

i

Verifique a compatibilidade e o correto local de instalagao da
Connect-Key no manual do equipamento térmico ou do sistema
de ventilacdo.

A app Bosch HomeCom Easy permite o controlo remoto do sis-

tema de aquecimento ou ventilagdo. A app esta disponivel para
os sistemas operativos iOS ou Android.

Download App:
Bosch HomeCom Easy

ANDROID APP ON

” Google” play

Available on the
D App Store

0010034894-002

Fig. 4
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3.2.2 Indicacées LED no K 40 RF e acdes resultantes

0O estado do/a K 40 RF é exibido através dos 3 LEDs (2 dos
quais se encontram nas teclas).

]

Se afuncdo “Desativar LEDs apos interagdo” estiver ativada na
app Bosch HomeCom Easy (a partir da versao 3.4.0), todos os
LEDs apagam-se apds 60 segundos sem interacao. As falhas
continuam a ser apresentadas.

» Paraativar os LEDs: premir uma tecla.

]

Se for possivel um estabelecimento da ligagao ao servidor
Bosch através de WLAN e LAN, 0 K 40 RF prefere aligagao LAN.

Cor (vermelho/amarelo/verde/azul) e duragdo da luz tém os
seguintes significados:

Indicacao de |Descricao
LED

WLAN =
Verde perma- | Aligacdo arede local e ao servidor Bosch
nenteaceso  através de WLAN estd estabelecida.

Verde intermi- ' Se o LED LAN [za1] acender a verde continua-
tente mente ao mesmo tempo: existe uma ligagao
ao servidor Bosch via LAN. Se ambas as inter-
faces estiverem ligadas a rede, a LAN é a pre-
ferida.
Se 0 LED LAN [&2] ndo acende ao mesmo
tempo: a ligagao a rede local via WLAN esta
estabelecida, ndo existe ligagdo ao servidor
Bosch via WLAN. Este é o estado de destino
no modo local. Se for pretendida a ligagdo ao
servidor Bosch:
» Estabelecer aligacdo a Internet.
A janela de emparelhamento WLAN esté
aberta.
» Abriraapp no dispositivo final e seguir as

indicagdes.
Amarelo inter- | A janela de emparelhnamento WLAN é aberta
mitente ou fechada.

» Aguardar um pouco.

Amarelo per-
manente
aceso
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Indicacao de |Descricdo Indicacao de |Descricdo
(1)) (1))

Vermelho per-
manente
aceso

5 x vermelho
intermitente

Desligado

Sem fios ¢
Verde perma-
nente aceso
Amarelo per-
manente
aceso

Vermelho per-
manente
aceso

Desligado

Avaria de comunicagao: rede WLAN guar-
dada nao é encontrada.

No caso de nao existir a ligagao WLAN:
» Verificar o router WLAN.

Para registar uma nova rede:

» Premir atecla™= no/aK 40 RF uma vez
durante aprox. 3 segundos até o LED se
apagar.

O LED pisca 5 x a vermelho e depois
apaga-se.

» Premir brevemente a tecla =.

Atecla acende aamarelo.

» Seguir as instrugoes na app.

A configuracdo inicial com uma rede WLAN

falha ou uma rede WLAN ja ligada é elimi-

nada. Como resultado, nao ¢é ligada qualquer
rede WLAN. O LED estd desligado.

Nao existe qualquer ligagao na interface

WLAN.

Aligacdo a todas as unidades de comando

sem fios ligadas estd estabelecida.

Ajanela de emparelhamento sem fios para

ligar uma unidade de comando sem fios esta

aberta durante 10 minutos.

» Na unidade de comando remota, estabe-
lecer a ligagao ao K 40 RF.

-ou-

» Parafecharajanela de emparelhamento:
premir a tecla @.

Erro de ligacao. Néo foi encontrado pelo

menos um equipamento sem fios ligado:

» Verificar o painel de controlo dos equipa-

mentos sem fios ou a indicagao de falha
na app.

» Verificar se os dispositivos sem fios tém
corrente e estdo na drea de alcance.

Nao existe uma ligagao sem fios.

LAN
Verde perma- | Aligacao através da rede local ao servidor
nenteaceso | Bosch via LAN estd estabelecida.

Verde intermi- | Aligacao a rede local via LAN esta estabele-
tente cida, ndo existe ligacao ao servidor Bosch via
WLAN. Este é o estado de destino no modo
local. Se for pretendida a ligagao ao servidor
Bosch:
> Estabelecer aligagdo a Internet.

Vermelho per- | Aligacao existente a uma rede local via LAN

manente nao pode ser estabelecida.

aceso Se 0 cabo LAN tiver sido removido, o LED
acende a vermelho durante 15 minutos e
depois apaga-se.

Desligado Nao existe qualquer ligagdo na interface LAN.

Todos os LEDs em simultaneo
Amarelo inter- | O firmware da K 40 RF foi atualizado. O

mitente de K 40 RF é reiniciado ap6s a atualizagdo.
formaascen- | Durante um curto periodo é interrompida a
dente ligacao a todos os componentes do sistema,
mas é restabelecida automaticamente.
» Nao é necessaria nenhuma interagdo.
Vermelho Sem ligacao ao equipamento térmico.

intermitente | > Verificar a instalagéo e o contacto.

0K 40 RF ¢ iniciado. Quando todos os LEDs
estdo desativados, o K 40 RF esta operacio-
nal.

Azul pulsante

Azul, durante
3 segundos

Durante o estabelecimento da ligagao LAN a
Internet, o utilizador confirmou a sua pre-
senca premindo ambas as teclas.

Tab. 3
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3.2.3 Indicacdes LED no K 30 RF e acdes resultantes

0 estado da K 30 RF ¢ exibido através do LED na extremidade
livre. Cor (vermelho/amarelo/verde) e duragdo da luz tém os
seguintes significados:

indicagies LED
5xverme- === Aligacdo com WLAN foi eliminada ou
lho falhou ao tentar estabelecer a ligacao.
intermitente AK 30 RF voltara ao modo Hotspot.
Vermelho &= Errode hardware ou de instalagao:
intermi- » Verificar ainstalagao.

tente
Vermelho
permanen-
temente aceso

== | Errodeligacdo. WLAN gravado e/ou
dispositivo sem fios ligado ndo sao
encontrados:
» Verificar o painel de controlo do
aparelho.

No caso de ndo existir a ligagdo WLAN:
» Verificar o router WLAN.

Para registar uma nova rede:

» Premirateclanak 30 RF umavez
durante aprox. 3 segundos até o
LED acender brevemente a ver-
melho.

O LED pisca 5 vezes a vermelho
acendendo, por fim, aamarelo.

» Estabelecer ligagdo (- “acesoa
amarelo”).

No caso de nao existir ligagao a dispo-
sitivos sem fios:

» Verificar se os dispositivos sem
fios tém corrente e estdo na area
de alcance.

——=— O firmware da K 30 RF foi atualizado.
0K 30 RF é reiniciado apds a atualiza-
¢do. Durante um curto periodo é inter-
rompida a ligacao a todos os
componentes do sistema, mas é resta-
belecida automaticamente.

» Nao é necessaria nenhuma intera-
cdo.

=== | Modo Hotspot ativo, preparado para

estabelecer a ligagao WLAN:

» Abriraapp e seguir as indicagdes.
-ou-

» PremirateclanaK 30 RF durante

um segundo para mudar para o

modo WPS.

Laranjaa
piscar

Amarelo
permanen-
temente aceso

CR20RF - 6721892108 (2025/09)

Ajustar a temperatura nominal da divisao

indicaes £D

Amarelo/ === Modo WPS ativo.
verde
alternadamente ace-
S0S
Amarelo ===  Aligacdo com o Hotspot foi estabele-
intermi- cida:
tente » Nao é necessdria nenhuma intera-
¢do.

Verde === Aligagdo com o WLAN foi estabele-
intermi- cida, mas a ligagdo com o servidor
tente Bosch nédo pode ser estabelecida:

» Verificar a ligagdo de internet.
Verde per- === Aligacdo arede foi estabelecida.
manente-
mente aceso

LED desligado Modo de poupanca de corrente ou

aparelho desligado.

> Através de um breve premir da
teclanaK 30 RF ligada, é exibido o
estado atual do aparelho com o
auxilio do LED.

Tab. 4

4 Ajustar atemperaturanominal dadivisao

Atemperaturanominal dadivisao pode ser ajustada na unidade
de comando CR 20 RF.

]

Paragarantir uma durabilidade mais prolongada das baterias, o
visor comuta para o estado de repouso apds 30 segundos sem
que nenhuma tecla seja premida. No estado de repouso, o visor
exibe aindicagao padrao estando, no entanto, atrasada a sin-
cronizagao com o sistema.

Para alterar a temperatura ambiente nominal:

» Comasteclas/\ eV ajustar a temperatura ambiente
nominal.
Apds um segundo, o visor muda para a indicagao padrao e
exibe a temperatura ambiente medida.
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5

Selecionar o Modo de funcionamento

Com a tecla Modo de funcionamento [1] no CR 20 RF é possivel ajustar diversos modos de funcionamento:

Modo de fun- |Funcionamento Observacao
cionamento

off

Auto

Boost

Ausente

Tab. 5

0 aquecimento esta desligado; a protegdo anti-
gelo estd ativa

0 aquecimento é regulado de acordo com a pro-
gramagao hordria.

0 aquecimento esta no Modo manual e aquece
com temperatura constante. E valida a tempera-
tura ambiente ajustada sem uma desativagao
automatica na programacao horaria do Ul 800.
Por um periodo de tempo ajustavel e limitado
regula-se uma temperatura ambiente mais ele-
vada ajustada.

0 aquecimento e a 4gua quente sanitaria sao
regulados para uma temperatura mais baixa; no
caso de existir um sistema de ventilacao, o nivel
de ventilagdo é adicionalmente reduzido

Modos de funcionamento

2

~

Off Auto

N N =
I °

Boost

0

Man,

J

0010035162-001

Para 0o modo de funcionamento Automatico € necessaria
uma programacao horaria. Em sistemas de aquecimento com
U1 800, a programagao horaria pode ser definida no regula-
dor do sistema e naapp. A programagao horaria ndo pode ser
alterada no CR 20 RF, mas apenas ligada ou desligada.

0 modo de funcionamento Boost esta ativo durante o periodo
ajustado. Em seguida, o modo de funcionamento anterior fica
ativo. Os restantes modos de funcionamento terminam coma
selecao de um outro modo de funcionamento.

Tecla Modo de funcionamento
Indicacao de modo de funcionamento

(1]
(2]
» Paraalterar o modo de funcionamento: Premir a tecla
Modo de funcionamento il
No visor é exibido o préximo modo de funcionamento.
» Paraselecionar um modo de funcionamento: Premir atecla
Ok.
- Nomodo de funcionamento Boost: Definir a tempera-
tura e duragao.
- No modo de funcionamento Ausente: Definir reducao

da temperatura.

Para uma operagao eficiente, nas bombas de calor sao automa-
ticamente definidas as temperaturas para Boost e Ausente.
N&o é possivel um ajuste manual.

CR20RF - 6721892108 (2025/09)
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6  Aquecimento agua sanitaria

i

Em sistemas de aquecimento com Ul 800, a programagao
horaria pode ser definida no regulador do sistema e na app.

A programacao horaria para aguecimento de dgua sanitaria ndo
pode ser influenciada no CR 20 RF.

Agua quente adicional
Com dgua quente extra, o aquecimento de 4gua sanitaria é ini-
ciado de forma independente da programagao horaria.

» Parainiciaradaguaquente extra: Premir a tecla para selecao

de producao de dgua quente sanitaria f.

No visor aparece o simbolo 5.

Em sistemas com equipamentos térmicos a gasoleo/gas e
tanque de agua quente sanitaria; o tanque de agua quente
sanitdria é carregado uma vez para a temperatura ajustada
no regulador do sistema.

» Em sistemas com bomba de calor: Comas teclas A e V,
ajustar a duragao do aquecimento de 4gua sanitaria e con-
firmar com Ok.

0 aquecimento de dgua sanitdria fica ativo para a duragao
ajustada.

7  Substituicao das pilhas

0 CR 20 RF é alimentado com corrente através de baterias.
Deste modo, ndo é necessario um cabo de ligagao. Mensagens
de aviso no visor indicam que as baterias estao a esgotar.

]

No modo de introducdo, 11 e A\ ficam intermitentes.

o1 Quando a tensdo na bateria fica fraca, apa-
n rece no visor o simbolo[l_h emcimaa
U.S direita. Todas as fungdes permanecem
acessiveis.

©

Auto

» Providenciar a substituicao da bateria.

o Pouco antes das baterias falharem aparece

A i»
ainda bAtt e /\ no visor. Ja nao sao possi-
b H t t veis ajustes.

Auto » Substituirimediatamente as baterias.
Tab. 6
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Aquecimento dgua sanitaria

CUIDADO
Perigo de ferimentos devido a explosao das pilhas!
Ao utilizar pilhas do tipo errado, estas podem explodir.

» Substituir as pilhas gastas apenas por pilhas novas do
mesmo tipo.
» Eliminar as pilhas gastas de forma ecoldgica.

Para substituir as baterias:
» Remover o CR 20 RF do painel traseiro.
» Retirar todas as baterias e colocar novas.

0010034947-001

Fig. 6

» Encaixar o CR 20 RF no painel traseiro.
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8  Repor aK 40 RF para ajustes de origem

Se 0 K 40 RF for reposto para os ajustes de fabrica, os seguin-

tes dados serdo perdidos:

+ arede WLAN armazenada

+ aligacdo a contas Bosch e redes locais ligadas (incluindo
direitos de acesso para instaladores)

+ todos os dados guardados localmente (p. ex., dados do
consumo de energia)

+ ligagdes a unidades de comando sem fios ligadas

Nao sdo eliminados:

+ o historico de versdes do software

+  aversao mais recente do software e a configuracao dos
componentes do sistema

«  osregistos internos de ocorréncias criticas para o sistema

Possiveis casos de aplicagdo para a reposi¢ao dos ajustes de
origem sdo a mudanca de proprietario do K 40 RF, a instalacdo
em outros sistemas de aquecimento e em casos problematicos
(conforme instrugdes).

Para repor a K 40 RF para os ajustes de origem:
» Manter premidas ambas as teclas no K 40 RF durante pelo
menos 20 segundos.
Os LEDs piscam 5 vezes a amarelo apds 10 segundos e
acendem brevemente a vermelho apds 15 segundos.
0K 40 RF esta reposto para os ajustes de fabrica e reinicia.
Durante o reinicio, todos os LEDs no K 40 RF acendem a azul
num padrao continuo. Nao é possivel qualquer interagao com o
K 40 RF. Quando todos os LEDs estdo apagados, o K 40 RF
esta novamente pronto.

9 Repor a K 30 RF para ajustes de origem

Se 0 K 30 RF for reposto para os ajustes de fabrica, os seguin-

tes dados serdo perdidos:

« arede WLAN armazenada

- aligacdo a conta Bosch associada

+ todos os dados guardados localmente (p. ex., dados do
consumo de energia)

- ligacdes a unidades de comando sem fios ligadas

N&o sdo eliminados:

o historico de versdes do software

+ aversao mais recente do software e a configuragao dos
componentes do sistema

Possiveis casos de aplicagao para a reposi¢ao dos ajustes de
origem sdo a mudanca de proprietario do K 30 RF, ainstalagao
em outros sistemas de aquecimento e em casos problematicos
(conforme instrucdes).

Paraque oK 30 RF possa ser reposta, tem de estar aceso o LED
naK 30 RF. Quando o LED nao acende:
» Premir brevemente a tecla na K 30 RF.

O LED acende.

Para repor a K 30 RF para os ajustes de origem:

» Manter premida a tecla no K 30 RF durante pelo menos 20
segundos.
OLED pisca 5 vezes aamarelo apds 10 segundos e acende
brevemente a vermelho.
0K 30 RF esta reposto para os ajustes de fabrica e reinicia.
Durante oreinicio, ndo é possivel qualquer interagdo com o
K 30RF.
Apos o reinicio, 0 LED no K 30 RF acende inicialmente a
verde, apaga-se durante um minuto e depois acende aama-
relo durante aprox. 30 minutos.
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10 Modo de arrefecimento

]

Alguns circuitos de aquecimento em bombas de calor também
podem ser utilizados para arrefecimento. Pergunte ao seu ins-
talador técnico.

Para o modo de arrefecimento devem estar cumpridas as

seguintes condigdes:

+  Afungao de arrefecimento esta ativada no Ul 800.

+ OCR 20 RF foi atribuido ao circuito de arrefecimento.

+  Atemperatura exterior esta acima de um valor fixo durante
um determinado tempo.

Se esses pré-requisitos estiverem cumpridos, o simbolo & no

visor do CR 20 RF exibe o0 possivel Modo de arrefecimento.

@ %%

Off

Fig. 7

Para iniciar o Modo de arrefecimento:
» Premir a tecla modo de funcionamento [l
0 indicador Man fica intermitente.

© e

Fig. 8

» Para confirmar o modo de arrefecimento: Premir a tecla
Ok.
0O indicador Man acende constantemente.
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Modo de arrefecimento

Para alterar a temperatura de arrefecimento nominal:

» Premir atecla Ok.
0 visor exibe a temperatura de arrefecimento nominal. O
indicador Set fica intermitente.
Sem um novo ajuste, o modo de introducao termina ap6s 5
segundos.

» Comasteclas/\ eV, ajustar a temperatura de arrefeci-
mento nominal.

» Confirmar o novo valor com a tecla Ok.
Os indicadores Set e \/ acendem.
Apds um segundo, o visor muda para a indicagao padrdo e
exibe a temperatura ambiente medida.

0 modo de arrefecimento termina automaticamente, mal os
pré-requisitos deixem de estar cumpridos.




Indicagdes de falha

BOSCH

11  Indicacoes de falha

No caso de avarias no sistema, é emitida uma indicacao de
falha no visor do CR 20 RF e no painel de controlo do equipa-
mento térmico.

]

Outras indicagdes de falha dependem do equipamento térmico
no sistema.

» Osignificado das indicagdes de falha podem ser obtidos no
manual de instalagao do equipamento térmico

varis —besaricio g

Ligagdo sem fios falhou

Tab. 7

_/A\_
it
nJi
- Nao foi encontrado modo de funcionamento dosis- | »
o tema
ichc
wu
PN A pressao de servico é demasiado reduzida.
"
Y %
Auto
5 Atensdo da bateria no CR 20 RF é demasiadofraca >
© A (=]

» Reduzir adistancia entre CR 20 RF e K 30 RF.

Definir modo de funcionamento do sistema no
regulador do sistema/painel de controlo.

» Reabastecer o circuito de aquecimento (=
manual de instalagao do equipamento térmico).

Providenciar a substituicdo da bateria.

12 Modo de standby/Desligar

CR20RF

A unidade de comando é alimentada com corrente através das
baterias internas e mantém-se permanentemente ligada. Para
poupar energia, comuta para o estado de repouso ap6s 30
segundos sem que uma tecla seja premida. No estado de
repouso, o visor exibe a indicagao padrao estando, no entanto,
atrasada a sincronizagdo com o sistema.

[i]

Ao substituir as baterias, todos os ajustes sao mantidos.

K40RF

0K 40 RF é alimentado com corrente elétrica através do equi-
pamento térmico. Exceto em caso de trabalhos de manuten-
¢do, o sistema e, consequentemente o K 40 RF permanecem
sempre ligados.

12

O LED indica o estado atual do aparelho (- capitulo 3.2.2 na
pagina5).

Se afuncao "Desativar LEDs apds interagao" estiver ativada na
app Bosch HomeCom Easy (a partir da versdo 3.4.0), todos os
LEDs apagam-se apds 60 segundos sem interacao. As falhas
continuam a ser apresentadas.

» Paraativar os LEDs: premir uma tecla.

K 30RF
0K 30RF é alimentado com corrente elétrica através do equi-
pamento térmico. Exceto em caso de trabalhos de manuten-
¢do, o sistema e, consequentemente o K 30 RF permanecem
sempre ligados.
Para poupar energia, o LED apaga-se ap6s um minuto.
» Premir brevemente a tecla na K 30 RF.
O LED indica o estado atual do aparelho (= capitulo 3.2.2
napaginas).
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13 Protecido ambiental e eliminacio

A protegdo do meio ambiente é um principio empresarial do
Grupo Bosch.

Aqualidade dos produtos, arendibilidade e a prote¢ao do meio

ambiente sdo objectivos com igual importancia. As leis e decre-
tos relativos a protecao do meio ambiente sao seguidos a risca.
Para a protegdo do meio ambiente sdo empregados, sob consi-
deragdes econdmicas, as mais avangadas técnicas e os melho-

res materiais.

Embalagem

No que diz respeito a embalagem, participamos nos sistemas
de reciclagem vigentes no pais, para assegurar umareciclagem
optimizada.

Todos os materiais de embalagem utilizados sdo ecoldgicos e
reciclaveis.

Aparelho usado

Aparelhos obsoletos contém materiais que podem ser reutiliza-

dos.

0s mddulos podem ser facilmente separados e os plasticos sao
identificados. Desta maneira, poderdo ser separados em dife-
rentes grupos e posteriormente enviados a uma reciclagem ou
eliminados.

Aparelhos elétricos e eletrénicos em fim de vida
Este simbolo significa que o produto ndo pode ser
E eliminado com outros residuos, mas tem de ser
levado para os pontos de recolha de residuos para
mmmm tratamento, recolha, reciclagem e eliminagdo.

0 simbolo é valido para paises que possuem direti-
vas relativas a residuos eletrénicos, por ex., "Diretiva da Unido
Europeia 2012/19/CE sobre aparelhos elétricos e eletronicos
em fim de vida". Estas disposi¢des definem o quadro regula-

mentador da diretiva vélida para o retorno e reciclagem de apa-

relhos eletrénicos usados em cada pais.

Os aparelhos electronicos que podem conter substancias peri-
gosas tém de ser reciclados de forma responsavel para minimi-

zar 0s possiveis danos ao meio ambiente e perigos paraa satde
das pessoas. Para esse efeito, a reciclagem de residuos elec-
tronicos contribui para a preservacao de recursos naturais.

Para obter mais informagdes sobre a eliminagdo ecologica-

mente segura de aparelhos elétricos e eletronicos usados, con-

tacte as entidades responsaveis do local, a empresa de
eliminagdo de residuos ou distribuidor no qual comprou o pro-
duto.

Pode encontrar mais informagdes aqui:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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Protecdo ambiental e eliminagao

Baterias

As baterias ndo devem ser descartadas no lixo doméstico. As
baterias gastas devem ser descartadas nos sistemas de reco-
Ihalocais.

14 Aviso de Protecio de Dados

%z[E Nos, Bosch Termotecnologia, S.A., com

= sede em Av. Infante D. Henrique Lotes 2E-
3E, 1800-220 Lishoa, Portugal, tratamos
informagdes de produto e de instalagao, dados
técnicos e de ligacao, dados de comunicagao,
dados de registo do produto e de histdrico do cliente com vista
afornecer a funcionalidade do produto (art.°6 §1.1 b do
RGPD), para cumprir o nosso dever de vigilancia do produto e
por motivos de seguranca e protecao do produto (art.©6 §1.1
fdo RGPD), para salvaguardar os nossos direitos relacionados
com questdes no ambito da garantia e do registo do produto
(art.06§1.1fdoRGPD), bem como paraanalisar adistribuicao
dos nossos produtos e para fornecer informagdes e ofertas
individualizadas relacionadas com o produto (art.° 6 §1.1 f do
RGPD). Para fornecer servigos, tais como vendas e marketing,
gestdo de contratos, gestao de pagamentos, programagao, alo-
jamento de dados e servicos de linhas diretas, podemos solici-
tar e transferir dados a fornecedores de servigos externos e/ou
empresas filiais da Bosch. Em alguns casos, mas apenas se for
garantida a protecdo adequada dos dados, os dados pessoais
poderao ser transferidos para destinatarios localizados fora do
Espago Econoémico Europeu. Sao fornecidas informagées adi-
cionais mediante pedido. Pode contactar o nosso Encarregado
da Protecao de Dados em: Responsavel pela protecao de
dados, seguranga dainformagéo e privacidade (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, ALEMA-
NHA.

Tem o direito de obje¢do ao tratamento dos seus dados pes-
soais em qualquer momento, com base noart.°6 §1.1 fdo
RGPD por motivos relacionados com a sua situagao especifica
ou se os seus dados forem usados para fins de marketing
direto. Para exercer os seus direitos, contacte-nos através de
privacy.ttpo@bosch.com. Para obter mais informagdes, siga
o0 cddigo QR.










Bosch Termotecnologia SA
Av Infante D. Henrique
Lote 2E e 3E

1800 - 220 Lishoa

Tel.: 218 500 098*
Email: junkers@pt.bosch.com

www.junkers-bosch.pt

Servigos pds-venda
Tel.: 211 540 720*

*Chamada para rede fixa nacional



